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Restricciones y renuncias de responsabilidad

La informacion contenida en este documento, incluidas todas las instrucciones, avisos y
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a usuarios finales restringidos o a paises restringidos. Ademas, los Productos no pueden ser
vendidos, alquilados o transferidos de ninguna otra forma a, o utilizados por un usuario final
dedicado a actividades relacionadas con armas de destruccion masiva, incluyendo sin
limitacion, actividades relacionadas con el disefio, desarrollo, produccion o uso de armas
nucleares, materiales o instalaciones, misiles o el apoyo de proyecto de misiles, y armas
quimicas o bioldgicas.
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Introduccion

Nombre de modelo y numero del fabricante

Unidad con ranura para DVD+RW externa Dell DW514

Descripcion de la unidad
La unidad con ranura para DVD+RW externa Dell DW514 realiza operaciones de lectura y

escritura en CD y DVD. Esta unidad tiene un factor de forma ultraplano. Para obtener
informacion acerca de los tipos de medio admitidos, consulte la seccion Especificaciones.

Caracteristicas especiales de la unidad

La unidad con ranura para DVD+RW externa Dell DW514 tiene las siguientes caracteristicas:
e Interfaz USB 2.0 (480 Mbits/s)
e Tipo: carga de ranura externa

e Solamente admite discos de 12 cm
e Admite grabacion sin desbordamiento de bufer

Requisitos del sistema

e Un puerto USB
e Microsoft Windows 7 o Windows 8
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Contenido de la caja
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Caracteristicas y configuracion del producto

Caracteristicas del producto

Vista frontal Vista posterior
£ : =
1 2 3

1. Ranura de disco optico
2. Puerto USB 2.0 (micro B)
3. Botdn de expulsion del disco Optico

Configurar su unidad con ranura para DVD+RW externa Dell DW514

ADVERTENCIA: Si conecta la unidad a un puerto incorrecto esta puede funcionar de
forma andmala.

PRECAUCION: Solamente admite discos de 12 cm.
PRECAUCION: Lo coloque objetos en la ranura de disco 6ptico.
PRECAUCION: No utilice nunca discos dafiados, rotos, arafiados o deformados.

PRECAUCION: No coloque objetos pesados sobre el producto durante le uso.

>DDDD B

PRECAUCION: Las unidades de alta velocidad hacen girar el disco a una velocidad
angular elevada. Si un disco sélo tiene una mitad impresa o presenta un ligero
desequilibrio, esta anomalia se vera ampliamente aumentada por la alta velocidad, lo
que provocara que la unidad vibre o produzca un ruido similar al de un ventilador.
Estos efectos son inherentes a la tecnologia de alta velocidad y no indican un
problema con la unidad.
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Requisitos previos

Asegurese de que tiene un equipo con uno o dos puertos USB disponibles antes de
conectar la unidad a dicho equipo.

Procedimiento

1. Encienda el equipo.
2. Conecte el cable USB a un puerto USB del equipo.

IZ NOTA: Esta unidad no tiene boton de alimentacion.
3. Launidad se enciende cuando se conecta al equipo.

IZ NOTA: Con la etiqueta orientada hacia arriba, inserte el disco en la ranura de discos
opticos deslizandolo suavemente. No empuje el disco para introducirlo en la unidad.

4. Cuando el equipo esté preparado, confirme que la unidad se detecta. A continuacion,
inserte el disco de instalacion del software en la unidad Optica y siga las instrucciones
que aparezcan en la pantalla.
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Instrucciones de eliminacion

Dependiendo del sistema operativo instalado, las instrucciones de eliminacion pueden ser
distintas.

Para usuarios de Windows 7

1. Presione el botdon de expulsion y quite el disco.

2. Haga clic en " ¥ " en la esquina inferior derecha de la pantalla.
3. Haga clic en la opcidn de la pantalla para quitar la unidad Optica de forma segura.

4. Desconecte el cable USB del equipo.
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Limpiar un disco

Si el disco recoge polvo o huellas dactilares, limpielo con un pafio suave desde el centro hacia
el borde.

/\ PRECAUCION: No utilice benceno, disolventes, productos de limpieza de discos,
diluyentes ni repelentes de la electricidad estatica. Estos productos pueden dafar el
disco.

Limpiar la unidad

/\ PRECAUCION: Solamente un técnico de servicio certificado tiene autorizacion para
acceder a cualquier componente interno de la unidad Optica. No limpie la unidad
desde dentro.
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Solucionar problemas

Sintomas y soluciones

Sintomas

1. Elsistema noreconoce |e
la unidad.

2. No se puede leer ni o
reproducir el disco.

3. Ciertos tipos de disco o
Nno se reproducen.

4. Cuando se reproduce o
un CD de audio, la
unidad muestra
actividad de disco pero
Nno hay sonido.

Soluciones

El cable de la unidad puede estar conectado de forma incorrecta.
Compruebe que el cable de interfaz esta correctamente
conectado. Desconecte y vuelva a conectar la unidad.

La unidad USB portable puede no estar configurada
correctamente. La unidad obtiene su energia de la interfaz
USB. El uso de concentradores no alimentados y periféricos
USB conectados en cadena puede hacer que la unidad siga
obteniendo suficiente energia para funcionar. Intente enchufar
la unidad directamente al puerto USB del equipo.

Si el disco esta sucio (huellas dactilares, etc.), limpielo con un
pafo no abrasivo desde el orificio central del disco hacia el
exterior.

Si el disco esta arafiado o combado, no lo inserte en la unidad.
Si el disco se inserta boca abajo, vuelva a insertarlo en la
direccion adecuada.

Si el disco no se reconoce, consulte la seccion 1 anterior.
Compruebe que las aplicaciones de software estan
correctamente instaladas.

Esta unidad solamente admite discos con los formatos que se
indican en la seccion Especificaciones. La unidad no puede
leer los datos de discos con otros formatos. Compruebe el
formato de los discos.

Es posible que sea necesario establecer el reproductor de CD en
"Digital.” En el Reproductor de Windows Media, por ejemplo, en
la barra de menus, haga clic en "Herramientas’, elijja "Opciones”y,
por ultimo, haga clic en la ficha "Dispositivo”. Seleccione la
unidad y haga clic en el botdn "Propiedades”. Establezca el modo
de reproduccion en "Digital’.
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5. La unidad no grabara
ni leerd a velocidad
maxima.

6. No se puede
expulsar el disco.

7. No se puede grabar
en el disco (para
unidades con
funciones de
grabacion).

8. No se puede insertar
el disco (para
unidades de carga
por ranura).

Asegurese de que el disco esta limpio y no presenta arafazos.
Los discos de diferentes fabricantes o adquiridos en distintas
ocasiones no grabaran a la misma velocidad. La unidad ajustara
las velocidades de grabacion disponibles para lograr la maxima
calidad de grabacion.

Compruebe que el sistema se enciende.

Si el sistema permite iniciar un sistema operativo, intente ejecutar
un comando de expulsion (expulsion por software hasta 10 veces)
desde dicho sistema.

(Esta el disco cargado en la unidad con la superficie de grabacion
o lectura correctamente orientada? La etiqueta debe estar hacia
arriba. Si un disco no tiene etiqueta, su codigo, situado en el lado
interno, debe estar correctamente orientado para leerse cuando
se mire desde la parte superior del mismo.

Los discos CD-R, DVD+R, DVD-R y BD-R no se pueden volver a
grabar.

Compruebe el tipo de disco que utiliza. Consulte la seccion
Especificaciones para asegurarse de que la unidad admite el tipo
de disco.

¢Hay suficiente espacio disponible en el disco que desea grabar?
;Estaba funcionando el protector de pantalla u otras aplicaciones
mientras se grababa el disco? Si la respuesta es si, inténtelo de
nuevo cerrando la aplicacion.

Compruebe que el sistema se enciende.

Compruebe si ya hay un disco en la unidad. Si lo hay, pulse el
botdn de expulsion para expulsar el disco (o ejecute el comando
“Expulsar” 10 veces si hay un disco atascado dentro de la unidad)
y, a continuacion, cargue el disco que desea.

Tenga en cuenta que esta unidad solamente admite discos de 12
cm.

11
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Especificaciones

Ei NOTA: Elfabricante proporciona estas especificaciones solamente para informacion del

usuario y no constituyen una extension de la garantia de Dell hacia dicho usuario. La
garantia de Dell se encuentra en la documentacion proporcionada con el sistema.

Fabricante y nombre del modelo

Fabricante Dell Inc.
Nombre de DW514

modelo

Tipo Externo
Interfaz USB 2.0 Micro B
Valores 5V 16A
nominales

Funciones admitidas

Utilice 'OK' para indicar compatibilidad, ‘'NO' para indicar incompatibilidad o ‘N/A" para indicar

tipos de medios no validos

Tipo de medio
CD-ROM
CD-R
CD-RW de alta velocidad
CD-RW de ultravelocidad
CD-RW de ultravelocidad mas
120 mm (CD)
80 mm (CD)
Tarjeta de presentacion (CD)
DVD sellado - 5, 9, 10, 18
DVD-R (creacién)
DVD-R (SLy DL)
DVD+R (SLy DL)
DVD-RW

Grabaciont
N/A
OK
OK
OK
OK

OK (R/RW)
N/A
N/A
N/A
NO
OK
OK
OK

Lectura
OK
OK
OK
OK
OK
OK
N/A
N/A
OK
OK
OK
OK
OK
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Tipo de medio
DVD+RW
DVD-Descarga
DVD-RAM V2.1
120 mm (DVD)
80 mm (DVD)
Tarjeta de presentacion (DVD)
Disco DVD+RW con formato Mount Rainier
BD-ROM (SLy DL)
BD-R (SLy DL)
BD-RE (SLy DL)
120 mm (BD)
80 mm (BD)

OK = funcion admitida
NO = funcidon no admitida
N/A = no aplicable

Formato
CD-DA
CD-ROM
CD-ROM XA
CD de video
CD-I?
Photo CD 2
CD-Extra
CD de supervideo
Disco hibrido de CD de superaudio
Disco CD-RW con formato Mount Rainier
DVD-Video
DVD-Audio
DVD-Data (una sesién)
DVD-Data (multisesiéon/borde)
Disco DVD+RW con formato Mount Rainier
BD-MV
BD-AV

Grabacion ?
OK
NO
OK
OK (R/RW/RAM)
N/A
N/A
NO
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

Grabacion?
OK
N/A
N/A
OK
N/A
OK
OK
OK
N/A
NO
OK
N/A
OK
OK
NO
N/A
N/A

Lectura
OK
OK
OK
OK
N/A
N/A
OK
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

Lectura
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
OK
N/A
N/A
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Formato Grabacién'! Lectura
BD-Datos N/A N/A
AVCREC NO NO

OK = funcion admitida
NO = funcidon no admitida
N/A = no aplicable

Proteccion anticopia / Seguridad de datos Grabacién* Lectura
Compatibilidad con CPRM? OK OK
Compatibilidad con VCPS?® NO NO

OK = funcion admitida
NO = funcion no admitida
N/A = no aplicable

' Es necesario el software apropiado para grabar.

2 CD-1y PhotoCD puede necesitar el software de lector/reproductor especial. La grabacion en
PhotoCD requiere la licencia de Kodak.

* Para la compatibilidad con CPRM y VCPS, se necesita el software apropiado.

Especificaciones extendidas

Interfaz del Velocidad de

sistema transferencia de datos |20 20 (480 Mbit/s)

Velocidad "Max. X" para cada disco de los que se
Rendimiento indican a continuacioén. Para CD 1X=150 KB/s; DVD
1X=1350 KB/s; BD 1x = 4,5 MB/s

CD (CD-

ROM/CD-R/CD-

RW)
Lectura Max. 24X
Extraccion de audio ,
digital (DAE) Max. 20X

Grabacion de CD-R Max. 24X
Grabacion de CD-RW Max. 16X (US-RW)
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DVD

BD

Consumo de
energia

Ruido acustico

Fuente de
alimentacion

Temperatura

Humedad relativa

Altitud

Dimensiones y
peso

Lectura (una capa / doble capa)
Grabacién DVD+/-R

Grabacion DVD+R de doble capa
Grabar DVD-RAM

Grabacion DVD+RW

Grabacion DVD-RW

Lectura BD-ROM
Escritura BD-R
Escritura BD-RE

Tipico

Funcionamiento (nivel de presion de
sonido, tipico)

Voltaje

Funcionamiento °C (°F)
En reposo °C (°F)
Funcionamiento (sin condensacion)

En reposo (sin condensacion,
apagada y sin disco)

Funcionamiento m (pies)

MTBF:

Anchura mm (pulgadas)
Fondo mm (pulgadas)
Altura mm (pulgadas)
Peso g

Max. 8X/8X
Max. 8X
Max. 6X
Max. 5X
Max. 8X
Max. 6X

N/A
N/A
N/A

8W
Inferior a 50 dBA

+5VCC +5%

5°C~50°C(41°F~122°F)
-40°C~65°C(-40°F~149°F)
10% a 90% de HR

5% a 95% de HR

-200 m ~ 3048 m (-656 pies ~
10.000 pies)

150.000 POH (ciclo de trabajo del
15 %)

143 mm (5,63 pulgadas)
143 mm (5,63 pulgadas)
14,1 mm (0,56 pulgadas)
248 g+20 g (sin cable USB)
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Normativa

Avisos sobre normativas

La interferencia electromagnética (EMI) es cualquier sefal o emision irradiada en el espacio
libre o transmitida a través de conductores de energia o sefial, que afecta negativamente al
funcionamiento de la navegacion por radio o a otros servicios de seguridad o degrada,
obstaculiza o interrumpe repetida y gravemente un servicio de comunicaciones de radio con
licencia. Los servicios de comunicaciones de radio incluyen, sin limitarse a, difusion comercial
de AM/EM, television, servicios moviles, radar, control del trafico aéreo, buscapersonas y
Servicios de comunicacion personal (PCS, Personal Communication Services). Los servicios de
comunicacion por radio con o sin licencia, como el servicio WLAN o el servicio Bluetooth, asi
como otros dispositivos digitales emisores de radiaciones de forma involuntaria, entre los que
se encuentran los equipos informaticos, influyen sobre el entorno electromagnético.

La Compatibilidad electromagnética (EMC) es la capacidad de los elementos de los equipos
electronicos que tienen para funcionar correctamente en entornos electronicos. Aunque este
sistema informatico se haya disefiado y se haya llegado a la conclusion de que es compatible
con los limites de la agencia reguladora en lo que a EMI se refiere, no existe garantia de que no
se produciran interferencias en una instalacion determinada.

Los productos Dell™ se han disefiado, probado y clasificado para el entorno electromagnético
para el que se han pensado. Estas clasificaciones del entorno electromagnético generalmente
se refieren a las siguientes definiciones armonizadas:

* | os productos de Clase B estan destinados al uso en entornos residenciales/domeésticos,
aunque pueden utilizarse también en otros entornos de caracter no residencial/no doméstico.

Nota: Un entorno residencial/domeéstico es aquél en el que es predecible el uso de un receptor
de ondas de radio y television a una distancia de 10 m desde el punto en el que se utiliza el
producto.

e Los productos de Clase A estan destinados al uso en entornos de caracter no residencial/no
domeéstico. Los productos de Clase A pueden utilizarse también en entornos
residenciales/domeésticos, aunque podrian provocar interferencias y requieren la puesta en
practica de las medidas correctoras correspondientes por parte del usuario.

Si este equipo provoca interferencias en servicios de comunicacion por radio, lo cual puede
determinarse encendiéndolo y apagandolo, se recomienda intentar corregir las interferencias
poniendo en practica una o varias de las siguientes medidas:

16
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e Reorientar la antena receptora.
e Cambiar de lugar el equipo respecto al receptor.
e Alejar el equipo del receptor.

e Enchufe el equipo en una toma de corriente diferente para que aquély el receptor se
encuentren en circuitos diferentes.

Si es necesario, consulte a un representante del Servicio de soporte técnico de Dell™ o a un
técnico de radio o television o EMC con experiencia para que el proporcione mas sugerencias.

Los Equipos de tecnologia de la informacion (ITE), como periféricos, tarjetas de expansion,
impresoras, dispositivos de entrada/salida (E/S), monitores, etc., que se integran en el sistema o
estan conectados a él, deben coincidir con la clasificacion del entorno electromagnético de
dicho sistema.

Aviso sobre cables de sefal apantallados: Utilice solamente cables apantallados para
conectar periféricos a cualquier dispositivo Dell™ para reducir la posibilidad de interferencias
con los servicios de comunicaciones de radio. El uso de cables apantallados garantiza al
usuario el mantenimiento de la clasificacion EMC adecuada para el entorno en cuestion. Para
impresoras paralelo, Dell™ tiene un cable disponible a su disposicion. Si lo prefiere, puede
solicitar un cable a Dell™ en el sitio Web www.dell.com.

Dell ha determinado que éste es un producto armonizado de Clase B. Las siguientes secciones
contienen informacion acerca de radiaciones/interferencias electromagnéticas o la seguridad
del producto.

Avisos FCC (solo para EE.UU.)

FCC, Clase B m

Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza
de acuerdo con el manual de instrucciones del fabricante, puede provocar interferencias a la
recepcion de radio y television. Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los
limites de un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC.

Aviso: Las normativas de FCC prevén que los cambios o modificaciones del producto no
aprobados expresamente por Dell™ podrian anular la autorizacion del usuario para trabajar con
este equipo.
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Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Sin embargo, no existen garantias de
que el equipo no provoque interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales a la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse
encendiéndolo y apagandolo, es recomendable intentar corregir las interferencias mediante
una o varias de las siguientes medidas:

e Modifique la orientacion o la ubicacion de la antena receptora de ondas de radio/television.

e« Aumente la separacion entre este equipo y el receptor de radio/television.

e Enchufe el equipo a una toma de suministro eléctrico que pertenezca a un circuito
diferente al que pertenece la toma a la que se encuentra conectado el receptor de
radio/television.

e Sies necesario, pida ayuda a un representante de Dell™ o un técnico de radio/television
Ccon experiencia.

La siguiente informacion se proporciona en el dispositivo o dispositivos descritos en este
documento conforme a las normas FCC:

e Nombre del producto: Unidad con ranura para DVD+RW externa DW514

e« Nombre de la empresa: Dell Inc. Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, EE.UU.
TEL: +1-512-338-4400

Industria de Canada (solo para Canada)

Industria de Canada, Clase B

Este aparato digital de Clase B cumple la norma Canadiense ICES-003.

Aviso: Las normativas de Industry Canada prevén que los cambios o modificaciones del
producto no aprobados expresamente por Dell™ podrian anular la autorizacion del usuario
para trabajar con este equipo.

Industria de Canada, Clase B

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Avis: Dans le cadre des reglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet

équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuveés par Dell Inc. y sont apportés.
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Aviso CE (Union Europea)

Este producto satisface las directivas 2006/95/CE (Directiva de baja tension) y 2004/108/CE
(Directiva EMC), asi como las enmiendas correspondientes de la Union Europea. Algunas
versiones de este producto podrian contener modulos integrados o tarjetas de expansion que
permitan la realizacion de operaciones inalambricas y de telecomunicaciones. Se ha
determinado la compatibilidad de dichos periféricos inalambricos y de telecomunicaciones con
este producto, halldandose que, si se encuentran instalados, satisfacen en conjunto los
requisitos de la directiva 1999/5/CE (Directiva R&TTE para interfaces de radio y
telecomunicaciones).

Unidén Europea, Clase B

Este dispositivo Dell Inc. esta clasificado para utilizarse en un entorno domeéstico tipico de
Clase B.

Se ha creado una "Declaracion de conformidad” de acuerdo con las directivas y estandares
anteriores que se encuentra en el archivo de Dell Inc. Worldwide Regulatory Compliance,
Engineering and Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, EE.UU.
TEL: +1-512-338-4400.

Aviso KCC (solo para la Republica de Corea)
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Directiva sobre residuos de equipos eléctricos y electréonicos (WEEE)

En la Unidn Europea, esta etiqueta indica que este producto no se debe desechar
junto con la basura domeéstica. Se debe depositar en una instalacion adecuada para

que se pueda recuperar y reciclar.

B  p;; obtener mas informacion sobre el modo de reciclar este producto de forma
responsable en su pais, visite la pagina Web: www.euro.dell.com/recycling.

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals, es decir,
Registro, evaluacion y autorizacion de productos quimicos)

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals, es decir, Registro, evaluacion y
autorizacion de productos quimicos) es el marco regulador de sustancias quimicas de la Union
Europea (UE). En www.dell.com/REACH. puede encontrar informacion sobre sustancias de
gran interés contenidas en productos Dell en una concentracion superior al 0,1% del peso por

peso (p/p).
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RoHS para Turquia
Yonergeleri Residuos de equipos eléctricos y electréonicos (WEEE)

Avrupa Birligi'nde bu etiket, drantn ev elektronidi aletleri atiklan ile imha edilemeyecedini gosterir, Kurtarmak ve geri
doénusamind sadlamak icin uygun sartlarda saklanmasi gerekir. Bu Grinin geri désunumonon nasil sadlanacad! konusunda
bilgi icin latfen su adresi zivaret edin: www.euro.dell.com/recycling. EEE Yonetmelidine Uygundur Ve Elektronik Esyalarda Bazi
Zararli Maddelerin Kullanirninin Sinirlandirilrasina Dair Yonetmelik.

Informacioén de reciclaje WW

Dell™ recomienda que los clientes se deshagan de su hardware de equipos, monitores,
impresoras y otros periféricos de una manera que respete el medioambiente. Entre los posibles
metodos se pueden citar la reutilizacion de partes de los productos o de todos ellos y el
reciclaje de dichos productos, de los componentes y/o de los materiales.

Para obtener informacion especifica sobre los programas de reciclaje de Dell visite la siguiente
pagina Web: www.dell.com/recyclingworldwide.

Declaracion sobre la seguridad laser

Este producto se ha probado y se ha demostrado que cumple la norma de seguridad
IEC60825-1 para productos laser.

/\ ADVERTENCIA: Producto con laser de Clase 1

/\ PRECAUCION: No quite la tapa de metal: se produce radiacién laser de Clase 3B
cuando se abre. No se exponga al haz.
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Aviso FDA

Este producto cumple las reglas DHHS del Capitulo 1 21CFR, Subcapitulo J .

RoHS (s6lo para China)

7 [E A Ff RoHS
HIEPEXE (AFEEFRSHMERNEENL) (WA P EXLIERHS) | LITHAFE TR ERESH
FHN/ A EMRABIRNZE.

EIP (RMSD, MR, BiRE&ERFGHGEEFER~R)
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- 7 EiMEE EFUYEF
£/ (Pb) % (Hg) i (Ccd) Cr Vi) (PBB) (PBDE )
EIP X o X O O ©
PR o 0O o o o =

+ENRI R RIZFMAEIRIEBENR (PcB) BEHEBMEMAEN. 1¢c BiEEsE.

“O" RSB EASENEEWES TET MOV IRHE (SJ/T11363-2006) 7E XA H{E.

“X" ERZIHEFEESNEEMESEET wov iR (5J/T11363-2006) EXBEME. A ET X BN,
21 FREREE RoHS M T FIFHIIE RIGIT.

APEAGHEMENBEFERER (EIP) #emiibd EXE (BTF{ERERiTRIE
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